See the notice on TED website

334212-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Poses de portes et de fenétres — Rohrrahmentiiren - Festverglasungen MRG-
Elemente innen

OJ S 93/2026 15/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landratsamt Eichstatt
Adresse électronique: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rohrrahmentlren - Festverglasungen MRG-Elemente innen
Description: Der Zweckverband Schulzentrum Eichstatt-Schottenau plant die Erweiterung des
gleichnamigen Schulzentrums in Form eines eigenstandigen, viergeschossigen Neubaus auf
dem eigenen Grundstick. Zudem werden auch einzelne bauliche Sanierungsmaflinahmen und
Nutzungsanderungen in den Bestandsgebauden durchgefuhrt. Samtliche Bauphasen des
Neubaus finden parallel zum Schulbetrieb statt. Gegenstand der Ausschreibung sind
Herstellung, Lieferung und Einbau von verglasten ein- oder zweifligeligen Turelemente (teils
mit Oberlicht oder feststehendem Seitenteil), teils mit und ohne Anforderung als
Feuerschutzabschlisse einschlieBlich Brandschutzverglasungen nach DIN 4102 bzw. nach
DIN EN 1364. Grobmassen: Ca. 34 St Metallrahmenglasturen Aluminium in T30, T90 mit
entsprechendem Zubehdr; 4 St Festverglasungen
Identifiant de la procédure: 6fe0b567-05¢6-402d-b0f0-897426727594
Identifiant interne: E-SZEI-2024-327-4
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421130 Poses de portes et de fenétres
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment, 45262670 Transformation des métaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eichstatt
Code postal: 85072
Subdivision pays (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
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auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Beschreibung: Zwingender Ausschluss. Hinweis: Die durch das eForms-Formular
vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgrunden sind nicht vollumfanglich. Die Frage eines
Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht (z.B.
§§123 und 124 GWB). Beachten Sie auch die vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen zur
Eignung, unter Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung. Dieser Hinweis findet auch fir alle folgend
aufgelisteten Ausschlussgrinde Anwendung.
Fraude: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Participation a une organisation criminelle: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss.
Etat de cessation d’activités: Beschreibung: Zwingender Ausschluss.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss.
Biens administrés par un liquidateur: Beschreibung: Bei Konkurs: Zwingender Ausschluss.
Beschreibung: Bei Verwaltung durch einen Insolvenzverwalter: Fakultativer Ausschluss.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss
Faute professionnelle grave: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Beschreibung: Fakultativer
Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Beschreibung: Fakultativer
Ausschluss.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Beschreibung:
Fakultativer Ausschluss.
Mangquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Beschreibung: Zwingender Ausschluss
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Beschreibung: Zwingender
Ausschluss
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.
Insolvabilité: Beschreibung: Fakultativer Ausschluss.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rohrrahmentlren - Festverglasungen MRG-Elemente innen
Description: Der Zweckverband Schulzentrum Eichstatt-Schottenau plant die Erweiterung des
gleichnamigen Schulzentrums in Form eines eigenstandigen, viergeschossigen Neubaus auf
dem eigenen Grundstlick. Zudem werden auch einzelne bauliche Sanierungsmaflinahmen und
Nutzungsanderungen in den Bestandsgebauden durchgefuhrt. Samtliche Bauphasen des
Neubaus finden parallel zum Schulbetrieb statt. Gegenstand der Ausschreibung sind
Herstellung, Lieferung und Einbau von verglasten ein- oder zweifligeligen Turelemente (teils
mit Oberlicht oder feststehendem Seitenteil), teils mit und ohne Anforderung als
Feuerschutzabschlisse einschliellich Brandschutzverglasungen nach DIN 4102 bzw. nach
DIN EN 1364. Grobmassen: Ca. 34 St Metallrahmenglastiren Aluminium in T30, T90 mit
entsprechendem Zubehor; 4 St Festverglasungen
Identifiant interne: E-SZEI-2024-327-4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421130 Poses de portes et de fenétres
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment, 45262670 Transformation des métaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eichstatt
Code postal: 85072
Subdivision pays (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 22/01/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung ber den Umsatz
des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
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soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der Nachweis kann wie folgt erbracht werden: Die Erklarungen sind
entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fir die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung
nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. 2. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung
von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er
den Nachweis auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flr diese Unternehmen
vorzulegen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 1. Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung zu
Insolvenzverfahren und Liquidation b) Erklarung zur ordnungsgemafen Erfullung der Pflicht
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung c) Erklarung
zur Mitgliedschaft bei der zustéandigen Berufsgenossenschaft d) Erklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und zu ggf. ergriffenen
Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOB/A. 2. Vorlage auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle innerhalb einer gesetzten Frist: a) Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (sofern zutreffend) b) aktuell glltige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist. Wenn keine
Beitragspflicht besteht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG
vorzulegen. c) aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Wenn nicht, ist dies in einem An- oder Begleitschreiben zu erklaren und dem AG vorzulegen.
d) aktuell glltige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG e) aktuell gultige Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemaf 1. sind entweder mittels
Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen geman 2. entfallt far
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fir den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, missen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Aktuell gultiger Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherung oder Eigenerklarung diese bei Vertragszuschlag mindestens in
der geforderten Hohe abzuschliel3en.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Erklarung,
dass die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen im Handelsregister 2. Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der gesetzten Frist: Handelsregisterauszug. 3. Allgemeine Hinweise: Die
Erklarungen gemal} 1. sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht
zur Vorlage der Unterlagen gemaR 2. entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, soweit diese
Unterlagen fur den AG abrufbar in dem PQ-Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz
nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfiihren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf
die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die
Erklarungen gemalf’ 1. und die Unterlagen gemal 2. auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6
WRegG anfordern.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: 1. Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen in die Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer 2. Vorlage auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. beider Industrie- und Handelskammer (soweit
zutreffend) 3. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gemalf} 1. sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen geman 2. entfallt far
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen fir den AG abrufbar in dem PQ-
Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, missen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1. und die Unterlagen
gemal 2. auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen. 4. Weiterer Hinweis: Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der
Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen
Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG anfordern.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

334212-2026 Page 5/9



Description du critére de sélection: 1) Vorlage mit dem Angebot: a) Erklarung, in den letzten
funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefiihrt zu haben Mindestanforderung:
Mindestens vorzulegen sind drei (3) Referenznachweise aus den letzten funf Kalenderjahren
der Ausfluhrung von Bauleistungen flr Lieferung und Einbau von verglasten ein- oder
zweifligeligen Turelemente, in einer vergleichbaren Art und einem vergleichbaren Umfang der
ausgeschriebenen Leistung. Die Nachweise mussen umfassen: Angaben zu Ansprechpartner,
Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang
/Besonderheiten der Leistung, Art der BaumalRnahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung
der vertragsgemalien Ausfuhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) 2) Vorlage auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb einer gesetzten Frist: a) Drei
Referenznachweise zu der Erklarung gemalf} vorstehender Ziffer 1) a). Allgemeine Hinweise:
Die Erklarungen gemaf} 1) a) sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht
zur Vorlage der Unterlagen gemal 2) a) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, mit
Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ Verzeichnis abrufbaren
Referenznachweise zur Erfullung der Mindestanforderungen nicht ausreichend sind. In diesem
Fall sind die Referenznachweise mit dem Angebot vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gemaf 1) und die Unterlagen
gemal 2) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flir diese Unternehmen
vorzulegen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Kriterium

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/296225
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: - Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. - Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 2 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Date limite de réception des offres: 19/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt
werden konnen: Nach Ermessen des Kaufers konnen einige fehlenden Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgereicht werden. Bieterunterlagen kbnnen nach ermessensgerechter
Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig
ist

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fr die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einleitung
von Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10Kalendertagen gerugt hat, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berucksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese
Frist 10 Kalendertage.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landratsamt Eichstatt
Numéro d’enregistrement: 09176000 -SG17XXHochbau -15
Département: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
Adresse postale: Residenzplatz 1
Ville: Eichstatt
Code postal: 85072
Subdivision pays (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle - Hochbau des Landkreises
Adresse électronique: hochbau-vergabe@lra-ei.bayern.de
Téléphone: +49 8421702201
Télécopieur: +49 8421702206
Adresse internet: https://www.landkreis-eichstaett.de
Profil de 'acheteur: https://www.vergabe.bayern.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Département: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: MUnchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Stdbayern
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 2176-2411
Télécopieur: +49 89 2176-2847
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Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

e014aa45-1394-4cf2-8d77-22dcce8a9acd-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Dies ist ein Hinweis zur Veroffentlichung eines Anderungspakets. Im Anderungspaket 1
wurden in der Leistungsbeschreibung (GAEB-Datei) die Positionen 03.38 bis 03.43
ObertlrschlielRer verandert und ersetzt, sowie eine Position hinzugeflgt. Der Vordruck des
Formblatt 223 wurde entsprechend der zusatzlichen Position erganzt und neu zur Verfigung
gestellt. Plane oder sonstige Anlagen bleiben unverandert. Alle anderen Vergabeunterlagen
und Termine bleiben unverandert. Hinweis: Verwenden sie zur Angebotsabgabe
ausschlieBlich die GAEB-Datei aus dem Anderungspaket 1: "Anderungs-LV_MRG-Elemente
innen_NEU_V33" Angebote mit der urspriinglichen GAEB-Datei werden von der Wertung
ausgeschlossen.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 20336232-d265-4db7-9a92-c6c9def42024 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 12/05/2026 15:41:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 334212-2026

Numéro de publication au JO S: 93/2026

Date de publication: 15/05/2026
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